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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

the University of SS.Cyril and Methodius in
Trnava, Trnava, Slovak Republic

and

the Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima,
Peru

[n favour of further build-up of their research and teaching performances as
well as in favour to broaden the present contacts between

the Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru
and
the University of SS. Cyril and Methodius in Trnava, Trnava, Slovak Republic

they hereby conclude the following MoU

Article 1.

2\ the Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Pert, represented by the Rector (i)
Héctor Enrique Gonzales Mora, Ph. D.

and the University of SS. Cyril and Methodius in Trnava, Trnava, Slovak
Republic, represented by the Rector prof. Mgr. Katarina Slobodova Novéakova, PhD.

decided to promote scientific and pedagogical cooperation.
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The two universities have found it mutually beneficial to build-up cooperative activities
within the following fields:

* carrying out joint research projects, joint applications for calls for proposals
within the European programs and mutual exchange of information on research
results:

* organizing and mutual participating in scientific and professional meetings,
conferences and symposia;

e exchange of publications published by both universities and important for the
development of scientific and educational activities;

 exchange of experience and information on study programs, methods and
didactic procedures in chosen study and scientific fields;

* exchange of books, periodicals and other information material;

o professors and researchers mobility in order to give lectures, consultations,
pedagogical and methodological activities, implementation of student mobility
and research coordination;

¢ exchange of young scientists and students, who are orientated at research,
academic staying and various kinds of internships.

Article II.

[tis understood that the details of joint activities, conditions for utilisation of the results
obtained and arrangements for specific visits, exchanges and all other forms of
cooperation, will be negotiated each specific case in individual agreements and will
depend on the availability of funds. All programmes, exchanges and activities of
cooperation shall provide details concerning the specific commitments made by each
party and shall not become effective until they have been approved and signed by the
Rectors of the the Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru and the
University of SS. Cyril and Methodius in Trnava.

Article III.

The present MoU, once signed by the Rectors of two universities, shall become
operational and effective for a period of five (05) years. After this period of time both
sides evaluate the common activities and decide about further continuation of the
agreement.

Extension of the MoU is an active step six month before expiry of the previous MoU
and subject to prior existence of actual cooperation activities in the previous five-year
period of MoU. If the MoU is not actively renewed, it expires automatically.
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The MoU may be extended or renewed in mutual accordance through an addendum. At

any time, the terms of this Agreement may be amended by mutual agreement through
an addendumin a written notice.

If one of the contracting universities does not wish to continue the cooperation, its
intention should be stated in written form six months before the date of the planed
termination.

Article IV.

Both parties agree that this MoU does not contain any financial obligations for either
side, and that measures will be pursued on the condition that national or international
funds are available for the specific purpose.

Those participants in a visit must comply with the immigration requirements of the
host institution country and shall be responsible for all the costs associated with the
visit resulting from this agreement.

Article V.

The Parties shall designate a coordinator to oversee and facilitate the implementation
of this MoU. The UCM designates to Mgr. Nikoleta Vankova, MBA
(nikoleta.vankova@ucm.sk) and UNALM designates to Director of the Interinstitutional
Management Office or designee (ogi@lamolina.edu.pe).

Article VL.

The Parties acknowledge that this Memorandum of Understanding does not grant,
transfer or modify any preexisting intellectual property rights (“background intellectual
} property”) of either institution. Intellectual property rights that may arise from joint
activities shall be governed by specific agreements to be signed by the Parties for each
project, in accordance with their respective institutional policies and the applicable
legislation.

Both Parties agree to respect the confidentiality of technical, scientific, or any other
type of information shared during the implementation of cooperative activities.

In the case of joint publications, the Parties shall agree upon authorship, institutional
acknowledgment, and data management in accordance with international standards of
good academic practice.
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Article VII.

Any differences arising out of the interpretation and/or the-implementation of this
Memorandum of Understanding shall be resolved amicably through consultation
and /or negotiation by the Parties.

Article VIII.
The present MoU is drawn up in four copies (two in English and two in Slovak). Both

sides receive one copy of the MoU in each language. The correspondence regarding the
application of the MoU will be done in English.

Date: Date: )3 - 02° 20Z0b

_________________ i SR

Eﬁg Mgr. Kat?arin,clx Slobodova Novakova, Héctor Enrique Gohzales Mora, Ph.D.
. P

Rector | Rector (i) :
%’vaersnzy of §S. Cyril and Methodiusin ~ Universidad Nacional Agraria La Molina
rnava ,
\
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MEMORANDUM O POROZUMENI

uzatvorené medzi
Univerzitou sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Trnava,
Slovenska republika
a

Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru

s ciefom dalSieho rozvoja ich vyskumnych a pedagogickych aktivit,
ako aj s cielom rozsirenia existujtcich kontaktov medzi
Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru
a
Univerzitou sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Trnava, Slovenska republika,
sa zmluvné strany tymto dohodli na uzatvoreni tohto Memoranda o porozumeni

(dalej len ,MoU”).

Clanok 1.
Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru,
zastupenad rektorom Héctorom Enriquem Gonzalesom Morom, PhD.,
a
Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Trnava, Slovenska republika,
zastipena rektorkou prof. Mgr. Katarinou Slobodovou Novakovou, PhD.,

sa rozhodli podporovat a rozvijat vedeckd a pedagogicku spolupracu.
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Obe univerzity povaZuju za vzéjomne prospe$né rozvijat spolupracu najma v tychto oblastiach:

e realizdcia spolo¢nych vyskumnych projektov, spoloéné podavanie ¥iadosti do vyziev v
ramci eurépskych programov a vzajomna vymena informacii o vysledkoch vyskumu;

® organizovanie a vzajomna Ucast na vedeckych a odbornych podujatiach, konferenciach a
sympoziach;

e vymena publikicii vydanych oboma univerzitami, ktoré su vyznamné pre rozvoj
vedeckych a vzdelavacich &innosti;

* vymena skisenosti a informécii o $tudijnych programoch, metédach a didaktickych
postupoch vo vybranych Studijnych a vedeckych oblastiach;

* vymena knih, periodik a inych informaénych materialov;
e mobilita profesorov a vyskumnych pracovnikov za ucelom realizicie prednasok,
konzultdcii, pedagogickych a metodickych aktivit, uskutoéfiovania mobility Studentov a

koordinacie vyskumu;

* vymena mladych vedcov a Studentov zameranych na vyskum, akademické pobyty a rozne
formy stazi.

Clanok II.

Zmluvné strany beru na vedomie, 7e podrobnosti spoloCnych aktivit, podmienky vyuZivania
dosiahnutych vysledkov, ako aj dojednania tykajdce sa konkrétnych navitev, vymen a vietkych
ostatnych foriem spoluprace budii dohodnuté pre kaidy jednotlivy pripad samostatne v
osobitnych dohodéch a budu zavislé od dostupnosti finanénych prostriedkov.

Vsetky programy, vymeny a formy spoluprice budd obsahovat podrobnosti o konkrétnych
zavdzkoch kaZdej zo zmluvnych strén a nenadobudnd Géinnost, pokial' nebudu schvélené a
podpisané rektormi Universidad Nacional Agraria La Molina, Lima, Peru, a Univerzity sv. Cyrila a
Metoda v Trnave.
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Toto Memorandum o porozumeni nadobuda platnost a G&innost diiom jeho podpisu rektormi

oboch univerzit a uzatvéra sa na dobu piatich (05) rokov. Po uplynuti tohto obdobia obe strany
vyhodnotia spolo¢né aktivity a rozhodnd o daléom pokracovani spoluprice.

PrediZenie tohto Memoranda o porozumeni je aktivnym krokom, ktory musi byt uskutocneny
najneskor Sest (6) mesiacov pred uplynutim platnosti predchadzajiceho Memoranda o
porozumeni a je podmienené existenciou redlnej spoluprace pocas predchadzajiceho
patroéného obdobia jeho platnosti. Ak Memorandum o porozumeni nebude aktivne obnovené,
jeho platnost automaticky zanika.

Memorandum o porozumeni méze byt predizené alebo obnovené na ziklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran formou dodatku. Kedykolvek pocas platnosti tohto Memoranda o porozumeni
moéZu byt jeho ustanovenia zmenené alebo dopinené na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran formou pisomného dodatku.

Ak niektord zo zmluvnych univerzit nems zaujem pokracovat v spolupraci, je povinnd oznamit
tato skutocnost druhej zmluvnej strane pisomne, a to najmenej 3est (6) mesiacov pred
planovanym datumom ukoné&enia spoluprace.

Clanok IV.
Zmluvné strany sa dohodli, 7e toto Memorandum o porozumeni nezaklada Ziadne finan&né zavizky

pre ktortkolvek zo strén a e jednotlivé opatrenia a aktivity budu realizované len za podmienky, Ze
na dany ucel budu k dispozicii prislu§né vnitrostatne alebo medzinarodné finan¢né zdroje.

Uéastnici jednotlivych navstev st povinni dodrziavat imigracné poZiadavky hostitelskej krajiny a nest
pInu zodpovednost za vietky naklady spojené s ndvstevou, ktoré vyplyvaji z tohto Memoranda o

porozumeni.

nok V.

[V

a

Zmluvné strany urcia koordinatora zodpovedného za dohlad nad vykonavanim a ulah&ovanie
implementécie tohto Memoranda o porozumeni.

Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave uréuje ako koordinatorku Mgr. Nikoletu Vankovi, MBA
(nikoleta.vankova@ucm.sk) a Universidad Nacional Agraria La Molina urtuje riaditela Uradu pre

medziinstituciondlny manaZment alebo nim poverent osobu (ogi@lamolina.edu.pe).

Clanok VI.
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Zmluvné strany beri na vedomie, Ze toto Memorandum o porozumeni neudeluje, neprevadza ani
nemeni Ziadne uZ existujice prava dulevného vlastnictva (,zékladné dusevné vlastnictvo”)
ktorejkolvek zo zmluvnych stran. Prava duSevného vlastnictva, ktoré mézu vzniknaf v désledku
spolocnych aktivit, bud( upravené osobitnymi dohodami uzatvorenymi zmluvnymi stranami pre

kazdy jednotlivy projekt, a to v salade s ich prislunymi inStituciondlnymi politikami a platnou
\ legislativou.

Obe zmluvné strany sa zavézuju respektovat dévernost technickych, vedeckych alebo akychkolvek
inych informacii poskytnutych v ramci realizacie spoluprace.

V pripade spolocnych publikcii sa zmluvné strany dohodnt na autorstve, uvedeni institucionalnej
prislunosti a sprave dat v silade s medzindrodnymi $tandardmi dobrej akademickej praxe.

Clanok Vii.

Akékolvek rozdiely alebo spory vyplyvajice z vykladu a/alebo vykondvania tohto Memoranda o
. porozumeni budd rieSené zmierlivou cestou prostrednictvom konzultacii a/alebo rokovani medzi

7 zmluvnymi stranami.

Clanok VilL.

Toto Memorandum o porozumeni je vyhotovené v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych dva (2) sa v
anglickom jazyku a dva (2) v slovenskom jazyku, pri¢om kazda zo zmluvnych stran obdrZi jeden

rovnopis v kazdom jazykovom zneni. KoreSpondencia tykajtica sa uplatriovania tohto Memoranda o
porozumeni bude vedend v anglickom jazyku.
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prof. Mgr. Katarina Slobodova Novakova, PhD. Héctor Enrique Gonzélks Mora, PhD.

rektorka !

rektor
Univerzita sv. ;Cyr;ila a Metoda v Trnave Universidad Nacional Agraria La Molina
Trnava}l S/l'avenské republika Lima, Peru
\// Dale’. 2 3-02-202 ©
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